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С
îïîñòàâëåíèå êèòàéñêèõ è ðóññêèõ ïîñëîâèö â
íàñòîÿùåå âðåìÿ ÿâëÿåòñÿ äîñòàòî÷íî àêòóàëü-
íûì è óæå íå ðàç ÿâëÿëîñü ïðåäìåòîì èçó÷åíèÿ

ó÷¸íûõ. Âñëåä çà ñîïîñòàâèòåëüíûìè èññëåäîâàíèÿìè
ñòðóêòóðû è ñåìàíòèêè êèòàéñêèõ è ðóññêèõ ïîñëîâèö ïî-
ÿâèëèñü ðàáîòû ïî àíàëèçó ôóíêöèîíèðîâàíèÿ êèòàéñêèõ
ïîñëîâèö â ðîññèéñêîì êîììóíèêàòèâíîì ïðîñòðàíñòâå
[7, ñ. 1-11]. Î.Â. Íèêîëàåâà è Î.Â. Ãàâðèëåíêî âïåðâûå
ðàññìîòðåëè ïðîáëåìó óïîòðåáëåíèÿ êèòàéñêèõ ïîñëîâèö
â ðîññèéñêîì äèñêóðñå íà ìàòåðèàëå ãàçåòíûõ ñòàòåé â
ðàìêàõ ëèíãâî-êîãíèòèâíîãî è ëèíãâî-ïðàãìàòè÷åñêîãî
ïîäõîäîâ [7]. Èññëåäîâàíèå ôóíêöèîíèðîâàíèÿ êèòàé-
ñêèõ ïîñëîâèö ãîâîðèò î âàæíîì ìåñòå è óíèêàëüíîì õà-
ðàêòåðå êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â ðóññêîì êîììóíèêàòèâíîì
è êóëüòóðíîì ïðîñòðàíñòâå è ñëóæèò îáúåêòèâíûì ñâèäå-
òåëüñòâîì ìåæêóëüòóðíîãî, ìåæúÿçûêîâîãî è êîãíèòèâ-
íîãî âçàèìîäåéñòâèÿ â ïîëèêóëüòóðíîì ïðîñòðàíñòâå
Ðîññèè [24, ñ. 132-136].

Ïîñëîâèöû êàñàþòñÿ âñåõ ñòîðîí ÷åëîâå÷åñêîé æèç-
íè, âñåõ îáùåñòâåííûõ ÿâëåíèé [31, ñ. 5]. Ïîëîâèöû
ñïðàâåäëèâî ñ÷èòàþò ñãóñòêàìè íàðîäíîé ìóäðîñòè, òî
åñòü òåì ñàìûì íàðîäíûì êóëüòóðíûì îïûòîì, êîòîðîé
ñîõðàíèëñÿ è ïåðåäà¸òñÿ èç ïîêîëåíèÿ â ïîêîëåíèå. Ïî-
ñëîâèöû îòðàæàþò îáðàç æèçíè, ãåîãðàôè÷åñêîå ïîëî-
æåíèå, èñòîðèþ, è òðàäèöèè òîé èëè èíîé îáùíîñòè [30, ñ.
11]. Î÷åâèäíà è âåëèêà ðîëü ïîñëîâèö â íàêîïëåíèè è ïå-
ðåäà÷å êóëüòóðíûõ ñìûñëîâ. Êóëüòóðîëîãè÷åñêîå èññëå-
äîâàíèå ïîçâîëÿåò íàéòè â ïîñëîâèöàõ óíèêàëüíûå êóëü-
òóðíûå êîìïîíåíòû (òåðìèí Å.Ì Âåðåùàãèíà è Â.Ã. Êîñ-

òîìàðîâà [6]), ïîñëîâèöû âûñòóïàþò àêêóìóëÿòîðîì è
õðàíèòåëåì æèçíåííîãî îïûòà íàðîäà.

Ïðè âõîæäåíèè â ðóññêóþ êóëüòóðó êèòàéñêèå ïîñëî-
âèöû âûïîëíÿþò êîíêðåòíûå ôóíêöèè. Ìû îáðàùàåìñÿ ê
ðîññèéñêîìó ìàññ-ìåäèéíîìó äèñêóðñó, ïîñêîëüêó
èìåííî ìàññ-ìåäèéíûé äèñêóðñ ÿâëÿåòñÿ ðåãóëÿðíûì
èñòî÷íèêîì ìàññîâîãî ðàñïðîñòðàíåíèÿ èíîÿçû÷íûõ è
èíîêóëüòóðíûõ ïîñëîâèö è ïîãîâîðîê [25, ñ. 233-247]. Â
õîäå èññëåäîâàíèè áûëè îòîáðàíû è ïðîàíàëèçèðîâàíû
54 ôðàãìåíòà óïîòðåáëåíèÿ êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â äâóõ
ðîññèéñêèõ ýëåêòðîííûõ ãàçåòàõ: "Àðãóìåíòû è ôàêòû"
[4] è "Èçâåñòèÿ" [9]. Ïîèñê äëÿ îòáîðà ìàòåðèàëîâ îêîí-
÷èëñÿ íîÿáðåì 2017 ãîäà.

Öåëüþ íàøåãî èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ èçó÷åíèå
ôóíêöèé êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â ðîññèéñêèõ äèñêóðñàõ
ÑÌÈ.

Íåìàëî ó÷¸íûõ â Ðîññèè è çà ðóáåæîì îáðàùàþò âíè-
ìàíèå íà ôóíêöèè ïîñëîâèö è ïîãîâîðîê, îñîáåííî èõ
ïðàãìàòè÷åñêèå ôóíêöèè. Ñðåäè íèõ Î.Á. Àáàêóìîâà, Î.Þ.
Ìàøèíà, È.Þ. Ìîèñååâà è Å.Â. ×óäèíà,        (Õîó Ïó) è äð. 

Òàê, À.À. Êîíñòàíòèíîâà îòìå÷àåò, ÷òî èñïîëüçîâàíèå
ïàðåìèé ïîçâîëÿåò àâòîðó ðåøàòü îñíîâíûå ïðàãìàòè-
÷åñêèå çàäà÷è: ïðèâëå÷åíèå âíèìàíèÿ, âûðàæåíèå îòíî-
øåíèÿ è îöåíêè, ñîçäàíèå ñòèëèñòè÷åñêîãî ýôôåêòà; ïî-
âûøåíèå ýêñïðåññèâíîñòè, ýìîöèîíàëüíîñòè [16, ñ. 24-
28].
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ФИЛОЛОГИЯ

È.Þ. Ìîèñååâà è Å.Â. ×óäèíà âûäåëÿþò òðè ãðóïïû
ïðàãìàòè÷åñêèõ ôóíêöèé: 1) ïðèâëå÷åíèå âíèìàíèå àä-
ðåñàòà; 2) àêöåíòóàöèÿ, òî åñòü âûäåëåíèå êîììóíèêà-
òèâíîãî çíà÷åíèÿ ýëåìåíòîâ; 3) ôóíêöèÿ êîìïðåññèè èí-
ôîðìàöèè [22. c. 170-172].

Î.Á. Àáàêóìîâà èññëåäîâàëà ôóíêöèè ïîñëîâèö â áû-
òîâîì äèàëîãå è âûÿâèëà ñëåäóþùèå ïðàãìàòè÷åñêèå
ôóíêöèè: ýêñïðåññèâíóþ, êîíñòàòèâíóþ, ðåãóëÿòèâíóþ. Ê
ïåðâîìó òèïó îòíîñÿòñÿ ïîñëîâèöû, ñëóæàùèå äëÿ âûðà-
æåíèÿ, íàïðèìåð, ýìîöèîíàëüíîãî ñîñòîÿíèÿ, îöåíêè. Êî
âòîðîìó òèïó ïðè÷èñëåíû ïîñëîâèöû, âûïîëíÿþùèå â
äèñêóðñå èíôîðìàòèâíóþ èëè õàðàêòåðèçóþùóþ ðîëè.
Ðåãóëÿòèâíàÿ ôóíêöèÿ, ïî Î.Á. Àáàêóìîâîé, âêëþ÷àåò
ïðèçûâ, ïîääåðæêó èëè îäîáðåíèå, ïîáóæäåíèå ê äåé-
ñòâèþ, óïðåê, ñîâåò èëè ðåêîìåíäàöèþ, ïðåäóïðåæäåíèå
è äð. [3, ñ. 9].

Î.Þ. Ìàøèíà ñ÷èòàåò, ÷òî ïîñëîâèöà ïîäûòîæèâàåò
ðàçìûøëåíèå ãåðîåâ, èãðàåò ðîëü îáîáùåíèÿ â äèàëîãàõ,
îïèñûâàåò õàðàêòåðèñòèêó ãåðîÿ è åãî îòíîøåíèÿ ê ñî-
áûòèÿì, âûïîëíÿåò îöåíî÷íóþ ôóíêöèþ [20, ñ. 185-
187].

Êèòàéñêèé ó÷¸íûé             (Õîó Ïó) ïîëàãàåò, âñå ïðàã-
ìàòè÷åñêèå ôóíêöèè ïîñëîâèö äîëæíû áûòü âûäåëåíû íà
4 ãðóïïû: 1) ñîâåò, óãîâîð è óáåæäåíèå; 2) ïðèâåäåíèå è
ïîäòâåðæäåíèå òî÷êè çðåíèÿ; 3) ñîçäàíèå ãàðìîíè÷íîé
àòìîñôåðû; 4) ââåäåíèå ê íîâîé òåìå [32, ñ. 38-42].

Îáîáùàÿ êëàññèôèêàöèè Î.Á. Àáàêóìîâîé, êèòàéñêî-
ãî ó÷¸íîãî          (Õîó Ïó), à òàêæå ñèñòåìàòèçàöèþ ôóíê-
öèé È.Þ. Ìîèñååâîé è Å.Â. ×óäèíîé, ìû âûäåëÿåì â ðîñ-
ñèéñêèõ äèñêóðñàõ ÷åòûðå îñíîâíûõ ôóíêöèè êèòàéñêèõ
ïîñëîâèö: ïðèâëå÷åíèå âíèìàíèÿ, ýìîöèîíàëüíî-ýêñ-
ïðåññèâíàÿ, îöåíî÷íàÿ è ðåãóëÿòèâíàÿ ôóíêöèè.

Òàê, èññëåäîâàíèå ïîêàçàëî, ÷òî êèòàéñêèå ïîñëîâè-
öû â ðîññèéñêîì äèñêóðñå ÑÌÈ èñïîëüçóþòñÿ äëÿ ïðè-
âëå÷åíèÿ âíèìàíèÿ ÷èòàòåëüñêîé àóäèòîðèè. Ïðè âûïîë-
íåíèè òàêîé ôóíêöèè ïîñëîâèöà ïîÿâëÿåòñÿ â çàãëàâèè
èëè â íà÷àëå ñòàòüè èëè ñàìîñòîÿòåëüíîãî àáçàöà, íà-
ïðèìåð: "Китайская пословица гласит: "Нет большей радос!

ти, чем отсутствие причин для печали". Судьба распорядилась

так, что из всех древнейших цивилизаций только китайской

удалось избежать мощнейших катаклизмов, приведших другие

государства к упадку и глобальным кризисам." [8].

Äëÿ óñïåøíîãî âûïîëíåíèÿ ôóíêöèè ïðèâëå÷åíèÿ àä-
ðåñàòà óïîòðåáëåíèå êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â ðîññèéñêèõ
äèñêóðñàõ âêëþ÷àåò öèòèðîâàííûå ïðèçíàêè: ñëîâîñî÷å-
òàíèÿ, ñëîâà èëè êîðîòêèå ïðåäëîæåíèÿ, îò÷¸òëèâî ïîêà-
çûâàþùèå óïîòðåáëåíèå èìåííî êèòàéñêèõ ïîñëîâèö: "в

Китае есть пословица", "по китайской поговорке", "Как гово!

рил Конфуций", "китайская мудрость гласит, что…", "напри!

мер, китайская пословица…". Ïðàãìàòè÷åñêèé ýôôåêò èñ-
ïîëüçîâàíèÿ êèòàéñêîé ïîñëîâèöû îñíîâàí íà àññîöèà-
öèè ñ ìóäðîñòüþ êèòàéñêîé äðåâíåéøåé öèâèëèçàöèè,
÷òî è ïðèâëåêàåò âíèìàíèå ÷èòàòåëåé: "Как говорил Конфу!

ций, когда пути неодинаковы, не составляют вместе планов"

[1], "Иначе чем объяснить бытующую китайскую пословицу:

"Обилие лекарств еще не гарантия выздоровления" [13]. Êî
âòîðîìó - "Мягкое побеждает твердое", ! гласит старинная

китайская пословица" [26], "Хорош один цветок. Два, поло!

женные рядом, убивают друг друга! гласит китайская муд!

рость" [18].

Ïîìèìî ïðèâëå÷åíèÿ âíèìàíèå àäðåñàòà êèòàéñêèå
ïîñëîâèöû, ñòîÿùèå â íà÷àëå àáçàöà, îáóñëîâëèâàþò
äàëüíåéøåå ðàçâèòèå òåìû. Êèòàéñêàÿ ïîñëîâèöà ôîð-
ìèðóåò äèñêóðñèâíóþ ðàìêó äàëüíåéøåãî ñîäåðæàíèÿ:
"Нет такой проблемы, которую не могла бы решить прогулка",

! так гласит старая китайская пословица. И это абсолютная

правда! Прогулка буквально заряжает ваш организм эндорфи!

нами, из!за чего вы автоматически чувствуете себя более

счастливыми" [27].

À.À. Êîíñòàíòèíîâà îòìå÷àåò, ÷òî ïîñëîâèöû âûñòðà-
èâàþò ñõåìû äëÿ îðãàíèçàöèè, çàïîìèíàíèÿ è îñìûñëå-
íèÿ èíôîðìàöèè â äèñêóðñå è, òåì ñàìûì, âûñòóïàþò
ýëåìåíòàìè åãî ñòðóêòóðíîé îðãàíèçàöèè, êîíöåïòóàëü-
íûìè ñâÿçêàìè [15, ñ. 391].

Äðóãîé âàæíîé ôóíêöèåé êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â ðîñ-
ñèéñêîì äèñêóðñå ÑÌÈ ÿâëÿåòñÿ ôóíêöèÿ ýìîöèîíàëü-
íî-ýêñïðåññèâíàÿ.

Ýìîöèÿ - âíóòðåííèå äóøåâíûå ñîñòîÿíèÿ, ôèçèîëî-
ãè÷åñêèå ñîñòîÿíèÿ îðãàíèçìà, èìåþùèå ÿðêî âûðàæåí-
íóþ ñóáúåêòèâíóþ îêðàñêó è îõâàòûâàþùèå âñå âèäû
÷óâñòâîâàíèé è ïåðåæèâàíèé ÷åëîâåêà - îò ãëóáîêî òðàâ-
ìèðóþùèõ ñòðàäàíèé äî âûñîêèõ ôîðì ðàäîñòè è ñîöè-
àëüíîãî æèçíåîùóùåíèÿ, ýìîöèÿ ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê
ðåàêöèÿ íà ñèòóàöèþ è ñîáûòèå, âêëþ÷àÿ ñòðàõ, óäèâëå-
íèå, ðàäîñòü, ãíåâ, îòâðàùåíèå, ãîðå è ò.ä. [10, ñ. 38-48].

Êèòàéñêèå ïîñëîâèöû â ðîññèéñêèõ äèñêóðñàõ íåðåä-
êî ñëóæàò îáðàçíûì, âûðàçèòåëüíûì è ýìîöèîíàëüíûì
ñðåäñòâîì. Â ñèëó ñâîèõ îñîáåííîñòåé, êèòàéñêèå ïîñëî-
âèöû îáëàäàþò øèðîêèìè âîçìîæíîñòÿìè äëÿ ýìîöèî-
íàëüíîé îêðàñêè âûñêàçûâàíèé, îæèâëÿþò òåêñòû, ÿðêî
îòðàæàþò ïîçèöèè ãîâîðÿùåãî: "Äðåâíÿÿ êèòàéñêàÿ ìóä-
ðîñòü ãëàñèò: "Õî÷åøü ïîáåäèòü âðàãà -  âîñïèòàé åãî äå-
òåé…"  [21]. Â äàííîì ïðèìåðå âûðàçèòåëüíîñòü äîñòèãà-
åòñÿ òåì, ÷òî óòâåðæäàåìàÿ ïîñëîâèöåé ñåíòåíöèÿ ïðèí-
öèïèàëüíî ïðîòèâîðå÷èò óñòàíîâëåííîìó â îáùåñòâå ïî-
ðÿäêó. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ýòî ïðîòèâîðå÷èå âûçûâàåò
ýìîöèîíàëüíûé îòêëèê è ïðåâðàùàåò ñêàçàííîå â äâè-
æóùóþ ñèëó.

155Ñåðèÿ: Ãóìàíèòàðíûå íàóêè ¹ 3 ìàðò 2018 ã.



ФИЛОЛОГИЯ

Äðóãîé ôðàãìåíò ãëàñèò: "За прошлый год была предот!

вращена попытка 10 000 человек бежать из страны с помощью

"морских судов и двойного дна в грузовиках". При этом как!то

забывается другое ! за это же время 350 000 китайцам удалось

перебраться за границу и осесть в 70 странах ! в основном

опять!таки в многострадальных Европе, России и США. Эти

эмигранты уже не помнят знаменитую китайскую поговорку

"Жить на чужбине ! все равно что целовать дракона". А всего

за последние двадцать лет из КНР выехали, по разным оценкам,

от 5 до 25 (!) миллионов человек" [12].

Ýêñïðåññèÿ äîñòèãàåòñÿ ïóòåì ïðèâåäåíèÿ ïîñëîâè-
öû, îñíîâàííîé íà òðàäèöèîííîé êèòàéñêîé îáðàçíîñòè,
õîðîøî èçâåñòíîé êàê â ñîâðåìåííîé Ðîññèè, òàê è âî
âñåì ìèðå: äðàêîí ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ êèòàéñêîé òðàäèöè-
îííîé ìèôîëîãèè, ñèìâîëîì Êèòàÿ. Òàêàÿ ïîñëîâèöà
óñèëèâàåò àðãóìåíòàöèþ è ïîäâîäèò èòîã ñêàçàííîìó.

Îöåíî÷íàÿ ôóíêöèÿ òàêæå âõîäèò â ñîñòàâ âàæíåéøèõ
ôóíêöèé êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â ðîññèéñêîì äèñêóðñå
ÑÌÈ. Ïîñëîâèöà íåðåäêî ïîíèìàåòñÿ êàê îöåíî÷íîå âû-
ñêàçûâàíèå, îöåíî÷íîå ñóæäåíèå [2, c. 32]. Îöåíêà âû-
ñòóïàåò ñóáúåêòèâíûì âûðàæåíèåì çíà÷èìîñòè ïðåäìå-
òîâ è ÿâëåíèé îêðóæàþùåãî ìèðà [5, c. 163-167].

Òàê, íàïðèìåð, ñëåäóþùèå ïîñëîâèöû âûðàæàþò
âçãëÿä ãîâîðÿùåãî íà îêðóæàþùèå íàñ ÿâëåíèÿ ñîïåð-
íè÷åñòâà, ìåñòè: "Мастер побеждает лишь потому, что ни с

кем не соперничает" [23] è "Решил мстить ! рой две могилы"

[19]. Ïîñëîâèöû ðàññìàòðèâàþòñÿ êàê âîçäåéñòâèå, îêà-
çûâàåìîå íà ñëóøàòåëåé èëè ÷èòàòåëåé îöåíî÷íîé êîí-
íîòàöèåé. Â ïîñëîâèöå "Решил мстить ! рой две могилы"

î÷åâèäíà îòðèöàòåëüíàÿ îöåíêà.

Íàïðîòèâ, äðóãîé ïðèìåð âîïëîùàåò ïîçèòèâíóþ ïî-
çèöèþ àâòîðà: "…в Китае есть пословица "Первый, кто съест

краба, !! герой". По!моему, я могу считать себя героем. Я съел

очень большого краба!" [28].

Óïîòðåáëåíèå ñëåäóþùåé ïîñëîâèöû òàêæå ñâèäå-
òåëüñòâóåò î ïîçèòèâíîé îöåíêå ïðîèñõîäÿùåãî, óêàçû-
âàåò, ÷òî òîëüêî íåïðåðûâíûå óñèëèÿ ìîãóò ïðèíåñòè óñ-
ïåõ îáîèì ñòðàíàì: "Как гласит поговорка: "Упорный труд

победу приносит". Надеюсь, что обе страны будут вместе

упорно двигаться вперед и запустят корабль отношений в новое

большое плавание на полных парусах" [29]. 

Ñëîâîñî÷åòàíèå "óïîðíûé òðóä" îçíà÷àåò íåïðåðûâ-
íûå óñèëèÿ, à "ïîáåäà" - äîñòèæåíèÿ â òîé èëè èíîé ñôå-
ðå.

Íåðåäêî îöåíî÷íàÿ ôóíêöèÿ ñî÷åòàåòñÿ ñ ðåãóëÿòèâ-
íîé - ôóíêöèåé ñîâåòà, óãîâîðà, óáåæäåíèÿ. Óáåæäåíèå â
ñóùíîñòè ÿâëÿåòñÿ îñîáûì èíôîðìàöèîííûì ïðîöåñ-
ñîì, ñîñòîÿùèì â ïåðåäà÷å ñîîòâåòñòâóþùèõ ñâåäåíèé
[17], àäðåñàò ñïîñîáåí óçíàòü ðåàëüíîñòü è èñòèííîñòü
äàííûõ ñâåäåíèé ïîñðåäñòâîì æèçíåííîãî îïûòà àäðå-
ñàíòà (àâòîðà). Àâòîð âûðàæàåò ñâîå ìíåíèå î òîì, ïî-
ëåçíî èëè íåïîëåçíî äåéñòâèå, òåì ñàìûì ñîâåðøèòü
ñîâåò èëè óãîâîð äëÿ àäðåñàòà, òî åñòü äëÿ áîëüøèíñòâà
÷èòàòåëåé ãàçåòíûõ ÑÌÈ.

Êèòàéñêàÿ ïîñëîâèöà â ðîññèéñêèõ äèñêóðñàõ ïåðå-
äà¸ò èñòèíó, èìååò óíèâåðñàëüíóþ èñòèííîñòü [7, ñ. 1-
11]. Ôóíêöèÿ óáåæäåíèÿ âîïëîùåíà â òîì, ÷òî ïîñëîâèöû
âûñòóïàþò â êà÷åñòâå ñðåäñòâà àðãóìåíòàöèè. Ïðèíÿòî
ñ÷èòàòü, ÷òî ìûñëè â ïîñëîâèöàõ óáåäèòåëüíû ñàìè ïî
ñåáå, íå òðåáóþò äîïîëíèòåëüíîé àðãóìåíòàöèè, íàïðè-
ìåð: "Высокое качество видят посетители универмагов США

и Европы, а россияне довольствуются одеждой, обувью, игруш!

ками и электротехникой, привозимыми челноками. Их качест!

во только подтверждает китайскую пословицу: "Какова вещь,

такова и цена" [11]. Ïîñëîâèöû òàêèå ìîãóò âûçûâàòü ó
÷èòàòåëåé èëè ñëóøàòåëåé àññîöèàöèè, êîòîðûå ñóùåñò-
âóþò íà ïîäñîçíàòåëüíîì óðîâíå ëþäåé. "Путь в десять

тысяч ли начинается с первого шага" [14] ÿâëÿåòñÿ àáñîëþò-
íîé èñòèíîé íå òîëüêî äëÿ êèòàéöåâ, à òàêæå äëÿ ðóññêî-
ãî íàðîäà.

Â êàæäîé êîíêðåòíîé ñèòóàöèè ïîñëîâèöà âûïîëíÿåò,
êàê ïðàâèëî, íå îäíó, à íåñêîëüêî ôóíêöèé, ïðè ýòîì îä-
íà èç íèõ ñòàíîâèòñÿ áîëåå àêòèâíîé è äîìèíèðóþùåé.
Íåðåäêî ýìîöèîíàëüíàÿ ôóíêöèÿ ñî÷åòàåòñÿ ñ îöåíêîé,
îòðàæàþùåé ñóáúåêòèâíîå îòíîøåíèå. Óïîòðåáëåíèå
êèòàéñêèõ ïîñëîâèö â ðîññèéñêîì äèñêóðñå íà ìàòåðèà-
ëå ãàçåòíûõ ñòàòåé â ðàìêàõ ëèíãâî-ïðàãìàòè÷åñêîãî
ïîäõîäà ÿâëÿåòñÿ ñâèäåòåëüñòâîì ìåæêóëüòóðíîãî,
ìåæúÿçûêîâîãî âçàèìîäåéñòâèÿ â ïîëèêóëüòóðíîì ïðî-
ñòðàíñòâå. Êèòàéñêèå ïîñëîâèöû â ðîññèéñêèõ äèñêóðñàõ
èìåþò ñëåäóþùèå ôóíêöèè: ôóíêöèÿ ïðèâëå÷åíèÿ âíè-
ìàíèÿ, ýìîöèîíàëüíî-ýêñïðåññèâíàÿ ôóíêöèÿ, îöåíî÷-
íàÿ ôóíêöèÿ è ðåãóëÿòèâíàÿ ôóíêöèÿ (ñîâåòà, óãîâîðà,
óáåæäåíèÿ).
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